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مفاهيم و اصطلاحات مبحث شرطيات در دورة اسلاميتأثير منطق رواقي در شكلگيري  وردي؛ شاه  امين  
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 ترجمهنهضت  يدر ط يشمندان رواقياند يمتون اصلمعتقدند النشار  يافنان و سام

لت و يدگاه ثيکه طبق د ي، در حالاست هقرار گرفت ياسلام ةار متفکران دوريدر اخت

مناطق  ساکنان ان مسلمانان ويم يتعاملات فرهنگ يط در يرواق يها زهآموفان اس، 

با انتقاد از  در نوشتار حاضر .ه استشمندان مسلمان منتقل شديبه اند ،تازه فتح شده

 يمنطق رواق يها آموزه ميرمستقير غيدگاه گوتاس درخصوص تأثيه، دين دو نظريا

د قرار ييمورد تأ يسيدر افرودنوس و اسکنيجال همچون يدانانق آثار منطقياز طر

دانان حات بکار گرفته شده توسط منطقم و اصطلايمفاه يبا بررس سپس .رديگيم

م و ين مفاهيار يتأث يچگونگ، يشرط يهاها و استدلال ل گزارهيدر تحل يرواق

در  يسيندر افرودنوس و اسکيجال همچون يداناناز خلال آثار منطق اصطلاحات
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ها ان حدود در گزارهي، برخلاف ارسطو و شاگردانش که بر رواب  مانيرواق
را  ييدر استدلالها، منطق گزاره ييگزاره اداتها و رهبا تمرکز بر گزا تمرکز داشتند

از  ثر واقع شدند.ؤدانان پس از خود مق در آراء منطقين طريکرده و از ا يگذارهيپا
، يوناني يشهرها-دولت يپس از فروپاش يرواق يهاآموزه ةندير فزايتأث گر،يد يسو
از جمله  يرواق ندانشمياند يهاگر آموزهيدژه در حوزه اخلاق سبب شد تا يوب

 (1).رديقرار بگ يفلسف يهامكتبگر يمورد توجه و اقتباس د زين آنان يمنطق يهاآموزه
مآبي آنچنان گسترده و پرنفوذ هاي منطقي رواقيان در دورة يونانيبدين ترتيب آموزه

منطقدانان  يها و اصطلاحات اصلآموزه (2)1شد که منطقدان مشائيي مانند بوئثوس
  (3).رش قرار داديبطور کامل مورد پذ را يرواق

 يآثار منطق، يهجر نخستدر قرون  يبه زبان عرب نهضت ترجمهبا شروع 
ن يدانان براساس ان منطقيجهان اسلام قرار گرفت و ا دانانمنطقار يدر اخت يمختلف
 يريرپذيدرخصوص تأث .ش را ارائه دهنديخو يات منطقيها توانستند نظرترجمه
 ينسبتاً خوب يهايان، آگاهيارسطو و مشائ ياز آثار منطق ياسلام ورةدانان دمنطق

ها و آثار شرح يارسطو، برخ يآثار منطق يتمامامروزه روشن است که  .وجود دارد
در  يحيدانان مسوس و احتمالاً منطقينوس، ثامستي، جاليسياسكندر افرود يمنطق
منطقدانان  يريرپذيثاما در خصوص تأ ،بوده است ياسلام ار منطقدانان دورةياخت
وجود  يفراوان يهامها و ابهاديهمچنان ترد يرواق يمنطق يهااز آموزه ياسلام دورة
 ير مورد بررسين تأثيگاه اچيهصورت گرفته نيش از ايکه پ ييهاو در پژوهش دارد
 ةمباحث و موضوعات در منطق دور يگر، برخيد ياز سو .ق واقع نشده استيدق

دهند ينشان م يشمندان رواقيرا با آراء و نظرات اند يتوجهلقاب يها، شباهتياسلام
 بر منطق دورة ير منطق رواقيپژوهشگران از تأث ين امر سبب شده تا برخيو هم
مبحث و چه  يمنطق شرط رشر چه در حوزة ،مثال يند؛ برايسخن بگو ياسلام

 ينويسطق من يبه بررس يم رواقيه قرار دادن مفاهيموجهات تلاش کرد تا براساس پا
ت ينا مطالبش را در مورد کميسابن د کهيجه رسين نتين اساس به ايبپردازد و بر هم

                                                            
1. Boethus  
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 يو بررس يحمل ياي، مسور کردن محمول در قضايشرط يايت قضايفيو ک
 شاهدرشر  ن حال،يبا ا (4)؛کسب کرده است يرواق يهاآموزهاز  يشخص يهاگزاره
 ير احتماليزم تأثيو مكان كردن ئهارا يرين تأثيرا در ارتباط با امكان چن يخاص
 ياز سو .را مورد توجه قرار نداد ياسلام بر منطق دورة يمنطق رواق يهاآموزه
امكان  يبدون بررس و يت از ويبا تبع زين سندگانياز نو يبرخ ،پس از رشر ،گريد
 ش فرض گرفتند؛يرا پ يرين تأثي، چنياسلام بر منطق دورة يرواق يهار آموزهيتأث
 يهاآموزهنا از يسابن يريپذريتأث ،چ در کتاب خود متأثر از رشريوبويل ،مثال يابر
د ييمورد تأ يرين تأثيامكان چن يرا بدون بررس يشخص يهادر مورد گزاره يرواق
 (5).دادقرار 

قرار  يمورد واکاو ياساس ن پرسشي، نخست انوشتار حاضر، در ن اساسيبر ا 
ر يتأث يرواق منطق يهااز آموزه ياسلام ةان دوردانمنطقاساساً ا يرد که آيگيم
قرار  يبررسمورد  يمنطق رواق يهاآموزهر ينكه تأثيپس از ا ا نه وياند رفتهيپذ

و نه فق   يرواق يهاآموزه ير کليل تأثيدر ذ ياحتمال يريپذرين تأثيا وةيگرفت، ش
م و ياز مفاه يبرخ هب انيرد و در پايگيقرار م يمورد بررس انيرواق يمنطق يهاآموزه

 ييهاشهيرتوان باواسطه، يکه م شوديماشاره  ياسلام در منطق دورة ياصطلاحات
 آنها در نظر گرفت.  يبرا يرواق

 يهادگاهيآشنا بوده و از د يرواق با متفكران ياسلام ةشمندان دورينكه انديدر ا
ن مكتب ياشمندان ياندبه آنها وجود ندارد؛  يدي، تردشتنددا ياجمال يآگاه نآنا

، «الأسطوان»، «المظلةأصحاب المظال و » ،«اصحاب الرواق»مانند  ينيبا عناو يباستان
 ةدور 1نگارانشهياما علاوه بر مورخان علم و اند (6).كردندياشاره م «الأسطوانة»

 ييآشنااز  يد دارد که حاکوجو زين دوره نيادانان منطق در متون يقطعات ،ياسلام
 يفاراب ،مثال ي؛ براباشديمآنها و نظرات و آراء  يدانان رواقايشان با منطق ياجمال

ان يرواق دگاهيدبه ، يشرط يهااسيق در باب نيشيپشمندان ياند آراءهنگام اشاره به 

                                                            
1. Doxographer. 
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 :كنديز اشاره مين

راً ن نظييره من الرواقيبس و غيه أصحاب الرواق و أخروسيو قد نظر ف

. و کذلک ةيالشرطاسات يه و استقصوا أمر القي، و أفرطو فيمستقص

 (7).سيمس بعد أرسطوطاليفراسطوس و أوذثاو

 يهااسيدر مبحث ق يشمندان رواقيدگاه انديبه د کوتاه ن اشارةياما علاوه بر ا
 يرا مكتب ينحله رواق ياز آن است که و يحاک فارابي يهاگر عبارتي، ديشرط

گر مكاتب يداند که مستقل از ديآنان را سزاوار آن م يهاو آموزه ستهدانيمستقل م
قدم قبل تعلم يأن  ينبغيما » در رسالة يفاراب .رنديمورد اشاره قرار بگ يفلسف

كند و يان گذشتگان اشاره ميدر م ياصل يفلسف ةبه هفت نحل يبطور کل «الفلسفة
 كند:يم يمعرف يرواق ها را نحلةن نحلهياز ا يكي

 ففرقة، الفلسفةه يعلّم فيکان  يمن اسم الموضع الّذ ةالمسمّا قةالفر و أما

تعلّمهم فس و هم أصحاب الرواق، و إنما سموّا بذلک، لأن يأصحاب کروس

 (8).ةينياثكل يرواق ه يکان ف

ن يان وجود ندارد؛ با ايبه رواق يميمستق ة، اشاريخلاف فاراببرنا يسدر آثار ابن
آن را ناظر به  يوجود دارد که برخ نجاتق کتاب در بخش منط يريتعب ،حال
 اند:دانسته يدانان رواقمنطق

كاد أکثر الشروح تغفل عن يجواب ما هو مشكل، و  يالمقول ف يو الذات

 يالمقول ف ين فييون من المنطقيراه الظاهريرجع ما يكاد أن يقه، و يتحق

 (9). .... هنّأ يجواب ما هو إل

 بوده انيرواق، ن متنيدر ا «ونيالظاهر» از نايسابن منظورزند که يحدس م يشهاب
مشابه  يريز از تعبينوس نيو جالست يهن ندور از ذ ، اگرچهين حدسيچن (10)؛باشد
که  يدگاهيد يولكند، ياستفاده م به منطق يدرآمدان در کتاب ياشاره به رواق يبرا
 موجود از آثار يگزارشهادر دهد، ينسبت م «ونيالظاهر»نا به ين بخش ابن سيدر ا
ن ينا در ايسابن که رسدينظر مگر، بيد ياز سو .ابديينم ييقانع کننده اهدش يرواق

 يخاص ياشاره به آراء مكتب يبرا خاص يريتعب ةنه بمثاب «ونيالظاهر» ريبخش از تعب
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 ر راين تعبيا يشود آن است که ويبه ذهن متبادر م شتريبآنچه بلكه  كندياستفاده م
  (11)بكار ميبرد.عام  يعنوان ةبمثاب

عام و منطقدانان  طورب يشمندان اسلاميکه اند دريافتتوان يته شد مآنچه گف از
اکنون با  .اندآنها آشنا بوده يهاآموزه يان و برخيطور خاص با رواقب ياسلام ةدور
شمندان ياند اين است که آيا شوديمطرح مکه  ين مطلب، پرسشيم دانستن امسلّ
م و از يان بطور مستقيها و آراء رواقبا آموزه ياسلام ةمنطقدانان دور ژهيبو ياسلام
 ييوهيبه شا ياند شمندان آشنا شدهين انديآثار ا يعرب ةترجم اي يونانيمتن  قيطر
 :ادص ديتوان تشخيرا م يكرد کليرو سهن پرسش، يدر پاسخ به ا ؟ميرمستقيغ

 يهابا آموزه ياسلام ةشمندان دوريمعتقدند انداست که  يكرد کسانيرو ،نخست
 .اندآشنا شده يرواق ياصل نومت يعرب يهاترجمهق ياز طر يعنيم يطورمستقب يرواق

که باحتمال  پذيرفتن فرض را ياتوان يم ،رفته شوديپذ ين مطلبيکه چن يدر صورت
آثار  يعرب ةق ترجمياز طر يعنين صورت يهمبه  زين ياسلام ةاد منطقدانان دوريز

که معتقدند  يافراد ةجملاز  .اندان آشنا بودهيها و آراء رواقبا آموزه يرواق
ل يتوان به سهيم اندداشته يدسترس يآثار رواق ةبه ترجم ياسلام ةشمندان دورياند

 ةلاً در دوراحتماز معتقد است، يالنشار ن يعلاوه بر افنان، سام (12).اشاره کردافنان 
 ياسلام ةدورشمندان يار انديدر اخت افته ويبه جهان اسلام راه  ي، متون رواقيامو

 (13).استقرارگرفته 
ن دسته از پژوهشگران وارد است، عدم توجه آنها به يا دگاهيدکه به  يانتقاد مهم

 يقدند احتمالاً متأثر از آثار رواقتاست که مع يق مباحثيدق يو بررس يخيمنابع تار
که  يدر واقع براساس شواهد .شمندان جهان اسلام وارد شده استيدر آراء اند

طور مستند نه تنها در منطق که چكس نتوانسته بيتاکنون هدر دسترس است،  هامروز
ترجمه، به زبان  نهضتاشاره کند که در  يمشخص يرواق به رساله ييحوزهچ يدر ه
بر  يرواق يهام آموزهير مستقيتأثتوان از ين نمي؛ بنابرترجمه شده باشد يعرب
 (14).سخن گفت ياسلام ةشمندان دورياند
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شمندان ينظرات و آراء اند بر يرواق يهار آموزهيتأث در موردكرد دوم ياما رو
 خودِ قينه از طرشمندان مسلمان يکه معتقدند اند است يکسان دگاهي، دياسلام ةدور

 نداهآشنا شد يرواق يهابا آموزه ييگفرهن يق داد و ستدهايبلكه از طر ،يآثار رواق
بر  .بوده است تازه فتح شده يکشورها با مردم و ارتباط گسترش اسلام ةواسطب که

گوناگون  يدند و به انحايگروين اسلام مييبه آکه  يديه، افراد جدين فرضياساس ا
از  داشتند؛ يرواق يهاانتقال آموزه در يآشنا بودند، نقش مهم يرواق يهابا آموزه

 ،دنق باشيدق يکه امروزه قابل بررس يبر منابع و شواهد يكردين رويآنجا که چن
د دارد، يات تأکيانتقال نامحسوس و ناملموس آراء و نظر يست و بر نوعين يمبتن
 د. ينام (15)«سنت پنهان»ه يتوان آن را نظريم

خص کرد. مش «يحداکثر»و  «يحداقل»ن يتوان با عناويه را مين نظريا يدو حد افراط
م يمنتقل شد، صرفاً مفاه يند به تمدن اسلامين فرايا ي، آنچه در طيدگاه حداقليمطابق د

 يدگاه افراطيکه د يدر حال ؛المثلها بودل اندرزها و ضربياز قب ييروزمره ةش پا افتاديپ
از  ؛دندد وارد شيبه تمدن جد «سنت پنهان»ق يز از طرين يفكر يمعتقد است نظامها

سنت » ةينظر (16).بكار گرفته شد يات و فقه اسلاميهکه در ال ييمنطق يهازهجمله، آمو
نخست  .سازديد مواجه ميرش آن را با ترديمواجه است که پذ يبا مشكلات مهم «پنهان

ت داشتند يقدر اهمآن  .افتندييانتقال م «سنت پنهان»ه يکه براساس نظر ييهاآنكه اگر آموز
 ييهان آموزهيچن دير بگذارند، بايتأث ياسلام ينهايسرزم در ييکه بر منطق دوران ابتدا

 ييها در طول دورهن آموزهيحاملان ا ،علاوهب .شدندينوشته م صورت مكتوب درآمده وب
ن يچرا که درک چن ،پرداختنديم خود يهاآموزهج يد به آموزش و ترويبا يطولان
که  است يدر حال ني؛ ابود يم در مراکز علميازمند صرف زمان و تعلين ييهاآموزه

ن موارد، يبا توجه به اكند. يرا اثبات نم ن دو مطلبيک از ايچيه يخيمستندات تار
ده و در برداشت يفايب «يحداقل»را در برداشت  «سنت پنهان»ه ي، نظرگوتاس

 (17).خوانديکننده مگمراه «يحداکثر»
ت پنهان، تنها سن ةيو نظر يرواق يهار آموزهيم تأثيمستق ةويبا کنارگذاشتن ش

 يگر آثاريق دياز طر ياسلام ةدانان دورن است که منطقيماند ايم يکه باق ييوهيش
ان آشنا شده باشند؛ با يرواق يهام با آموزهيرمستقيبطور غ ،ار داشتنديکه در اخت

 يمنابعچه ن خواهد بود که يرد ايگيرو قرارمشيکه پ يپرسشن فرض، يرش ايپذ
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از  ؟منتقل کنند ياسلام ةرا به منطقدانان دور يرواق ينطقم يهاتوانستند آموزهيم
قرار داشته  ياسلام ةدانان دورمنطق اريکه در اخت ييآثار منطق ةمآنجا که امروزه ه

 با حدس و گمان همراه خواهد بود.ن پرسش، يپاسخ به است، يار ما نياست، در اخت
 يو در ط اشاره قرار گرفتهمورد  يرواق يهاآموزه آنهاکه در  ييهاکتاب نگاه بهبا 

نوس و اسكندر يتوان آثار جاليم ،اندافتهينهضت ترجمه به جهان اسلام راه 
ق آنها با ياز طر ياسلام ةمنطقدانان دوردانست که  ين آثاريتررا مهم يسيافرود
جهان  متفكران نزد ،يسينوس و اسكندر افروديجال (18).اندآشنا شده يرواق يهاآموزه

ار يآنها در اخت يآثار منطق يعرب يهاشناخته شده بودند و ترجمه اسلام کاملاً
از  دان،ن دو منطقياآثار  ن،يعلاوه بر ا .ه استقرار داشت ياسلام ةدانان دورمنطق
 قرار يمنطق يهاو اساس پژوهش هبرخوردار بود يقبولقابلت يت و مرجعياهم
 .ستا گرفتهيم

برد: ينام من يچن ،س که ترجمه کردهنويجال ين بن اسحاق از پنج اثر منطقيحن 
من  يللكتاب الثان هريتفس، المنطق يالمدخل ال يف، کتاب سييعدد المقا يفکتاب 

 يف، کتاب هياسات الوضعيالق يف، کتاب اسيمانيبار يسمّي يکتب ارسطوطالس الذ
باً ين آثار تقرينوس، اين بن اسحاق از آثار جاليحن يهاپس از ترجمه (19).البرهان

اسكندر  (20).شدنددر بغداد مسل   يا دو نسل بر مطالعات منطقيک ي يبرا
م يندابن يدر گزارش داشت؛ ياسلام ةدانان دورنزد منطق ييز مقام والاين يسيافرود
اشاره  ارسطو ةالعبارو کتاب  ل نخستيتحلبر  اسكندراز  شرح دوبه  يو قفط

ن يپنجم تا هشتم و همچن ياکتابهبر  اسكندر يهاشرح به ميندعلاوه، ابنب .كننديم
ر معتقد است که يلام همچنين (21).كنديماشاره  همجدل از کتاب نخست  يبخش
 (22).نوس بوده استير جاليش از تأثي، بيبر فاراب يسير اسكندر افروديتأث

در »و  1«حاصل آمدن» ياساس مفهوم دو از يشرط يهاگزاره ليتحلان در يرواق
 يشرط ةباستان، گزار ةشمندان دورين انديدگاه اياز د .كردندياستفاده م  2«نزاع بودن

                                                            
1. ἀκολουθειν  

2. μάχεσθαι  



   سال هشتم، شماره سوم        
 6931زمستان                           

156 

كوس در يامپرن حال، يدر ع (23)1.ديآن از مقدم حاصل آ يصادق است که تال يزمان
دهد که يح مين توضيچن ،يشرط ةدر باب صدق گزار يدگاه رواقين ديگزارش سوم

و مقدم  يض تاليصادق است که نق يزمان يشرط ةگزار انياز رواق يگروهدگاه ياز د
  :گر در نزاع باشنديكديآن با 

 يكنند، زمانيه ميارا [يار صدق شرطيبه عنوان مع] که ارتباط را ييآنها و

 (24).اش با مقدمش در نزاع باشديدانند که متناقض تاليح ميرا صح يشرط

 دانستندين ميرا ا يگزاره فصل صادق بودناز شروط  يكي انيرواقن حال يدر ع
  (25)2.گر در نزاع باشنديكديکه اجزاء آن با 

ن به آن يش از ايکه پ يمآبيونانيدر دوران  يرواق يهاآموزه ةندير فزآيتأث يدر پ
مانند اسكندر  يتوس  منطقدانان مشائز ين ين دو اصطلاح رواقياشاره شد، ا

 نيا بين ترتيو بد ندبكار گرفته شد يررواقيغ 3يهابافتدر نوس يو جال يسيافرود
ان يان درک مشائيم اختلاف عمده .همراه گشتند ييتازه يبا معنا ياصطلاحات رواق

توان در دو نكته خلاصه کرد: نخست آنكه از ين دو اصطلاح را ميان از ايو رواق
 انيمکه صرفاً  بودند يميمفاه «در نزاع بودن»و  «حاصل آمدن»ان يدگاه رواقيد

ان ين رواب  را مينوس ايمانند جال يانيکه مشائ يدر حال ،بودندبرقرار  4هاگزاره
از  يکم گروهان )دستيدگاه رواقياز دگر آنكه يكردند و ديمنظور م 5«هازيچ»

قابل  «در نزاع بودن» رفته بودند( رابطهيپوس را پذيخروس يهاان که آموزهيرواق
  (26).بود «حاصل آمدن» يفروکاهش به رابطه

 «حاصل آمدن» يم رواقيمفاه يسينوس و اسكندر افروديتر گفته شد جالشيچنانكه پ
اما  ،خود دور ساختند يه و از اصل رواقكار گرفتب يمشائ بافترا در  «در نزاع بودن»و 

 به منطق يدرآمداز کتاب  يمهم نوس در قطعهيجال ن دو اصطلاح،يعلاوه بر ا
برد و يكار مب نيشيلسوفان پياصطلاحات ف يبرا يلمعاد مثابهب را ياصطلاحات رواق

 :ختساآشكار را  يرواق لسوفانيف م و اصطلاحاتير مفاهيتأث يخوبب، بين ترتيبد

                                                            
1. ακολουθειν  

2. μάχεσθαι  

3. Context  

4. ἀξιωματα  

5. πραγματα  



   

م سو ، شمارههشتمسال      
 زمستان 6931  

     صفحات 618-693

157 

ورة اسلاميمفاهيم و اصطلاحات مبحث شرطيات در دتأثير منطق رواقي در شكلگيري  وردي؛شاه امين  

ن ييرا به آ «ن استيد بر فراز زمياگر روز است، خورش»توان گزاره ين ميبنابر

 يوضع ةمقدم ،لسوفان گذشتهين فييو به آ 1يشرط ةد، گزاريلسوفان جديف

 ي، برا«ا شبيا روز است، ي»از نوع  ييهاد؛ اما گزارهينام 2براساس اتصال

بر  يوضع يمقدمهگذشته،  [لسوفانيف] يو برا  3يفصل يد گزارهيلسوفان جديف

 (27).است 4اساس انفصال

نوس، يلسوفان گذشته در متن جاليچنانكه بارنز نشان داده است منظور از ف
گر يودموس و ديثئوفراستوس، ا آنها را يکه و (28)است نيآغاز يلسوفان مشائيف

لسوفان يفمنظور از  ،گريد ياز سو .اندوند با آنها قرار داشتهيکه در پ دانديم يانيمشائ
توان يحات، اکنون مين توضي. با توجه به ااست يلسوفان رواقيف ن متن،يدر ا ديجد
استفاده  يمشائ يمياشاره به مفاه يبرا ينوس از اصطلاحات رواقيافت که جاليدر
نوس از اصطلاحات يخاطر داشت که استفاده جالد بين حال بايدر ع ه است ودکر
كردند، ين استفاده ميان نخستيان و مشائيکه رواق يميتطابق کامل مفاه يمعناب يرواق
همان متن  ة، در ادامبودهآنها آگاه  يهادگاهياز تفاوت د ز کهينوس نيجال .ستين
 كند:ين اشاره ميچن يفصل يهادر باب گزاره ناايش يهادگاهيبه تفاوت د يقبل

 ةمقدم انينيشيپ يو برا يفصل ييمتأخران گزاره يبرا «ا شبيا روز است ي

 گفتارن نوع يمعادل با ا يگزاره فصل [نيا]است.  لافصانق ياز طر يوضع

که صرفاً به  يکسان ةهم [گريد ياز سو] «.ست، شب استياگر روز ن»است: 

ان يب يشرط [ييجمله]را در قالب يز ،خواننديم يآن را شرط ه دارندالفاظ توج

 (29).خواننديم يآن را فصل نظر دارندتها يکه به واقع يشده است، اما کسان

و  فتهگرز بهره ين «ناکامل»و  «کامل»د ينوس از دو قيم، جالين مفاهياما علاوه بر ا
قرار  يشتر مورد بررسيکه پ «دنحاصل آم»و  «در نزاع بودن»د کردن دو مفهوم يبا مق

نزاع کامل، نزاع ناکامل، حاصل آمدن کامل، حاصل  يعني، ياصل ةگرفتند، پنج رابط
پس از  .كنديم يمعرف «زهايچ»ان يم آمدن ناکامل و نه نزاع و نه حاصل آمدن را
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جذب  يج در سنت مشائيبتدر «حاصل آمدن»و  «در نزاع بودن»م ينوس مفاهيجال
ل نخست ارسطو به يز در شرح خود بر تحلين يسيکه اسكندر افرود ند تا آنجادش
  (30).كندياشاره م يشرط يهال گزارهيم در تحلين مفاهيا

 يسيبا اسكندر افرود يدر بافت منطق مشائ يم و اصطلاحات رواقيند ادغام مفاهيفرا
ان يرواق ياصل يهاد تا نشان دهد که آموزهركيم ياسكندر سع د.شوارد  يديجد ةبه مرحل

زمان  يات منطقيرا جامع نظر ييب منطق ارسطوين ترتيدر آثار ارسطو موجود بوده و بد
 يمنطق ةن آموزي، اسكندر مهمترن هدفيل به اين يبراد؛ مونيم يش معرفيخو
تلاش  ه وادداس از وضع ارسطو قرار يل قيرا ذ يرواق يهانشدهاثبات يعني ييرارسطويغ
قرار داده  يرا مورد بررس ييهان استدلاليان چنيش از رواقيرسطو پدهد که انشان  د تاركيم

ات يد تا در مبحث شرطركيم يسع يرواق يهاآموزه در باب يكردين رويبا چن وياست. 
ر و ين تعابين استفاده کرده و با استفاده از چنيان آغازياز اصطلاحات ارسطو و مشائ

اسكندر در مواجهه  ،ن حاليدر ع .ار دهدقر يرا مورد بررس يرواق يهاآموزه ياصطلاحات
در مورد آنها وجود ندارد، به جعل  يمشائ ـ ييت ارسطوار و اصطلاحيکه تعاب يميبا مفاه

ر و يو کمتر از تعاب ختپردا يمشائـ يياصطلاحات ارسطو بر يمبتند ياصطلاحات جد
 «τὸ διαιρετικός» و «τὸ συνεχές»دو اصطلاح  ،مثال يد؛ براركيماستفاده  يم رواقيمفاه

 يبرا ييمعادلها ،ردبيكار ممنفصله و متصله ب يهااشاره به گزاره يبرا ويرا که 
 يش از ويکه تا پند بود «τὸ διεζευγμένον»و  «τὸ συνημμένον» ياصطلاحات رواق

ن، اسكندر در يعلاوه بر ا بودند. واقع نشده مورد استفاده يک از متون منطقيچيدر ه
ز تصرف کرده و ين نيآغاز يو مشائ ييم ارسطوياصطلاحات و مفاه از يبرخ يمعنا
 τὸ» يمشائـ  يير ارسطوياگر چه تعب يو ،مثال ي؛ برانموديآنها مراد م ازد يجد ييمعنا

μεταλαμβανόμενον» بكار  «از وضع» يهاة کوچک در استدلالاشاره به مقدم يرا برا
قت يکه در حق «ن شدهيجانش» ةا گزاريمقدمه  ياما آن را برخلاف ارسطو بمعنا ،ردبيم

 1«افتهيريتغ» يمقدمه يد بلكه آن را به معناركيشود، منظور نمياثبات م ياس حمليتوس  ق
از » يهااستدلال در مقدمه نخستِ يوضع ةز از مقدم در گزاريمتما يکه نقش ييمقدمه يعني

 (31).دركيدارد، لحاظ م «وضع
 ياهل گزارهيم را در تحلين مفاهيز همين يابمانند فار يدان، منطقياسلام در دورة

از تنها ، ن پنج رابطهياز انوس ين تفاوت که برخلاف جاليبا ا فت،گربكار  يشرط
                                                            
1. Changed Premiss. 
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 .ردببهره  يشرط يهاگزاره يدر بررس يم اصليمفاه ةنخست بمثاب ةچهار رابط
نوس يالق آثار جيا از طري ،يمانند فاراب يدانمنطقن فرض کرد که يتوان چنيم نيبنابر
 يشرط يهاهرال گزيدر تحل را نوسيجال ياصلم يکه مفاه يگريق منابع ديا از طريو 

هاي فارابي در تحليل گزاره (32).ستا م آشنا شدهين مفاهياند با اكردهيرا منعكس م
اشاره  «عناد غيرتام»و  «عناد تام»، «لزوم غيرتام»، «لزوم تام»شرطي به چهار اصطلاح 

، «حاصل آمدن کامل»آنها را بترتيب معادلي براي اصطلاحات ميكند که ميتوان 
 درآمدي به منطقدر کتاب  «نزاع ناکامل»و  «نزاع کامل»، «حاصل آمدن ناکامل»

 يشرط يهاز در مبحث گزارهينا نيس، ابنياما علاوه بر فاراب (33).جالينوس دانست
اتصال »، «ل تاماتصا» کرده و از اصطلاحاتاشاره  يمين مفاهيبه چن شفاءکتاب 

 :برده استبهره  «رتاميعناد غ»و  «عناد تام»، «رتاميغ

قالوا: إنّ الاتصال منه تام و  ،أمر الاتصال و العناد يل فيو لنبدأ باقتصاص ما ق

 (34).رتامير تام، و کذلک العناد منه تام و منه غيمنه غ

ن يچن «رتاميغ لاتصا»و  «تام اتصال»م يپس از اشاره به مفاه نايسن حال ابنيدر ع
آنها  يجاب و ص دادهيتشخمتصل نابسنده  يشرط يهاگزاره يرا در بررس يميمفاه
 .رديگيبهره ممتصل  يشرط يهال گزارهيتحلدر  «اتفاق»و  «لزوم»م يمفاه از

 

نا وضع شده و تا يساست که توس  ابن ياز اصطلاحات يكي «ياس استثنائيق»
را  ين اصطلاحيچن يدانچ منطقيه يش از ويدهد، پير موجود نشان مآنجا که آثا

اس يق»صراحت بز ين منطق شفاءنا در يسگر، ابنيد ياز سو .كار نگرفته استب
و بر نقش پررنگ خود در  كند که خود وضع کردهيم يمعرف يرا اصطلاح «ياستثنائ

 :نمايديد مينه تأکين زميا

ضه ير مذکور هو و لا نقيكون غيلو، إمّا أن خياس لا يفنقول: إن اللازم عن الق

كون يات ]...[ و إما أن يس اقترانييأمثال هذه المقا ياس بالفعل، و تسمّيالق يف

ه بالفعل بوجه ما؛ و يالمطلوب مذکوراً ف يأحد طرف ةبالجملضه، و ياللازم أو نق

ذ من اً إيا. و إنما لم أسمه شرطيسمونه شرطيه استثنائا و الجمهور يهذا أسم

   (35).ل الاقترانيسب يكون عليات ما يالشرط
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 ،دهدينم يحيده، توضينام يرا استثنائ ييهااسين قينكه چرا چنيا ةنا درباريسابن
ن يكند که در ارتباط با هميگر استفاده ميد دو اصطلاحاز « استثناء»علاوه بر اما 

 و اصطلاحاز د ياس استثنائيق دوم ةاشاره به مقدم يبرا يو .اصطلاح هستند
گر به کار يكدي يو آنها را به جا كندياستفاده م زين «ةيئمقدمه استثنا»و  «يمستثن»
 يحيتوض «ياس استثنائيق»استثناء در اصطلاح  ةهمانگونه که در مورد واژاما  ؛رديگيم
  . كنديان نميبرا  يشتريمطلب بز ين اصطلاحدو ن يدر باب ادهد، ينم

استفاده  «يمستثن»از لفظ  (36)ياستثنائ ياسهايکوچک ق ةماشاره به مقد يبرا زين يفاراب
 كند:يم ين معرفيخواند( چنيم  يبس ياس شرطيآن را ق ي)که و را ياس استثنائيقكند و يم

قرن ي، ةيحملو صغراهما  ةيشرطن کبراهما يضا من مقدمتيهو أ ياس الشرطيو الق

 (37).و ما قام مقامها «نلك»، و «الا أن»، و «ر أنيغ»بها حرف الاستثناء، کقولنا 

 دهد:يح مين توضيدوم را چن ةمقدم يپس از آن علت نامگذار يو اندک

 يقرن بها حرف الاستثناء، و تسمّي ةيمقدمة حملعاً ين جميالصنف يف يو الصغر

 (38)....  ةالمستثنا

در حرف استثناء  بسبب استفاده ازز ينا نيسجه گرفت که ابنينت د بتوانيشان يبنابر
اسها استفاده کرده ين قيا ينامگذار در« استثناء»از اصطلاح  ياستثنائ يهااسيق دوم مقدمه
مانند  بعد يهامنطقدانان دوره دگاهيشود که ديمحتملتر م ين حدس زمانيا .است
 :ميمد نظر قرار دهرا  ياس استثنائياصطلاح قدر خصوص  ين رازيالدقطب

 (39).«لكن» يف الاستثناء، اعنحر يلاشتماله عل« اًياستثنائ» يو إنّما سمّ

 م:يابييم يسبزوار شرح منظومهدر  ان راين بيمشابه هم

 (40).«لكن» يکلمة الاستثناء أعن يلاشتماله عل [ياستثنائ يأ]به  يسمّ [ياس استثنائيق]

 يرسد و هنگاميمنظر کننده بقانع« ياستثنائ»اصطلاح  حيضدر تو يدگاهين ديچن
 ياسهايق يمنبع اصلکه  يرواق يها«نشدهاثبات» يزبان يالگوکه به  شوديمحتملتر م
ها، اغلب شدهناثبات دومِ ةن مقدمايان در هنگام بيرواق .ميهستند، توجه کن ياستثنائ
 «but»و  يدر زبان عرب «لكن»معادل با  ييكردند که معناياستفاده م «ἀλλά» از واژة

نخست را در  ةشدنتموارد، اثباشتر يدر ب انيرواق ،مثال يدارد؛ برا يسيدر زبان انگل
اگر روز باشد، آفتاب برآمده است؛ اما روز است؛ » كردند:يان ميل بيذ الب عبارتق
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  (41).«پس آفتاب برآمده است
مواجه است و  ياساس يرسد، با مشكليمبنظر کننده قانع يين الگويکه چن يدر حال

 ياسهايدوم ق ةغلب در مقدما، ياسلام ةدور يدر متون منطقکه « لكن» ةواژ نكهيآن ا
 (42).ست، بلكه ادات عطف استيحرف استثناء ن يدر زبان عرب ،شوديظاهر م ياستثنائ
چرا  ؛است يونانيدر زبان  «ἀλλά» ةواژکاربرد  ةقاً منعكس کننديدق ين کاربرديچنالبته 
 شود.يان عطف بكار برده ميب يبرا يونانيز در زبان ين واژه نيکه ا

 د، نظرينام يدگاه سنتيتوان آن را ديدگاه نخست که ميتقابل با دن حال در يع در
 معتقد است چهج .ان شده استيب 1جچهن بار توس  يوجود دارد که نخست يگريد
ز کردن يجدا کردن و متما يمعنانه ب« ياس استثنائيق»در اصطلاح استثناء  ةواژ
و افزدون ه کردن اضاف ، تكرار کردن،يمعنابلكه ب يگريز ديا چي ياز گروه يزيچ
اشاره « ينث» يعنين واژه يا يسه حرف ةشيش به ريد نظر خوييدر تأ يباشد. ويم
 چنانكه جچهن، يعلاوه بر ا دهد.يرا نشان م اضافه کردن تكرار و يکه معنا كنديم

 ةدور يدر متون منطقتكرار و اضافه  يمعناب «استثناء»استفاده از اشاره کرده است 
را در سه مورد  ن واژهيا ةالعبار ةدر ترجماسحاق ن بنيحندارد و ز سابقه ين ياسلام

كار برده بباشد، يم« اضافه کردن» يمعناکه ب «προστιθημι» يوناني ةواژمعادل  ةمثابب
آمده  ةالعبار در «προστιθημι» ةز که واژيگر نيدر سه مورد دجالب آنكه است. 

به  چهن حال، جيدر عه کرده است. استفاد «زاد»و « اضافة» يهان از معادلياست، حن
« استثناء» ةواژ در مقابل كند که در آنهاياشاره م ابن رشد يهاکتاب ينيلات يهاترجمه
 (43).استفاده شده است «تكرار کردن» يبه معنا «Reiterare» ةاز واژ

 يبرخ توان بهي، مكنديارائه م د نظر خودييدر تأ چهکه ج يمستندات در کنار
 ةنامدانشنا در يسابن است که يعبارتن موارد يا اشاره کرد؛ از جمله زيگر نيدشواهد 
 :آورديم« استثناء»درخصوص  يعلائ

: اگر يي؛ چنانكه گويد و استثنائيآ ياز متصل ،از متصلات ياستثنائ يهااسيق

كن ي: وليين متصل است و بازگويز بود، و ايت يرا تب دارد، رگ و مر فلان

 (44).استثناست نيتب دارد فلان را و ا

                                                            
1. Gyekye 
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كار گر بيكديرا در ارتباط با « استثناء»و « باز گفتن»نا يسن متن، ابنيرسد در اينظر مب
 ين مورد، موضعيعلاوه بر ا .منظور کرده است« استثناء»تكرار کردن را در  يبرده و نوع

« اضافه کردن» يمعنارا ب« يستثنت»ح فعل وضونا بيسوجود دارد که ابن شفاءز در منطق ين
ز يه، پس از اشاره به تمايسالبه کل يه شرطيح قضيدر هنگام توض يو ه است.كار بردب
ر در کنا ياضاف يطيرد که شرايگيرا در نظر م يه، حالتياتفاق ةه و سالبيلزوم ان سالبةيم

 د:يگوين ميآورند و در خصوص آن چنرا لازم  ي، تاليشرط ةگزار مقدمِ

حال فرضت لوضعه  ي، أةكون مادي يحتوجد هذا صادقاً البتة يفلننظر هل 

مكن أن تضاف يمكن. لأنه يظن أنّ هذا لا يشبه أن ي، فيمقدماً لم تلزم التال

مكن أن يالمسلوب التلو لازما، ]...[ فإن کان قد  يء التاليشروط تجعل الش

 ة المقرونةيالمتصلة الکلإعدامها، کانت  ي، فإذا استثنالملزمةالشرائ   يتستثن

 (45)هيللزوم ف سالبة ةيکللاستثناءات کلها بمقدمها ا

چ عنوان يبه ه نجا،يدر ا را« يتستثن» ةد، واژيآيت برمان عبارياق ايچنانكه از س
د آن را يه آن در نظر گرفت، بلكه بايشب يزيا چيجدا کردن  يمعناتوان بينم
نا اد شده معيتا عبارت  ش از آن آمده است، دانستيکه پ« تضاف»با فعل  يمعناهم
ا يبا اضافه کردن عدم ن است که آنجا ينا در ايسگر، منظور ابنيعبارت دابد؛ بي
ه يشرط ةه سالبي، قضيشرط ةآورند به مقدم گزاريرا لازم م يکه تال يطيض شراينق
در  يافت که چرا شهابيتوان دريح، اکنون مين توضيپس از ا .ديآيد ميپده يه لزوميکل

را مانند موارد « يتستثن»افتاده و نتوانسته  يبه دشوار شفاءن بخش از منطق يا ةترجم
استفاده  «assert»از معادل ح آن يتوض و در  بسنده کند «except» صرفاً به معادل قبل

 (46).کرده است
د برداشت جچه وجود دارد، سخن ييدر تأکه  يگريشاهد د ن حال،يدر ع

 يلفظ يمعنا تحاصرباست که  اساس الاقتباسدر  ين طوسيرالديخواجه نص
 رد:يگيدر نظر م« تكرار کردن»استثناء را 

. و يگر استثنائيشرط بود و د يكياز آن دو مقدمه  ياستثنائ [اسيق]پس در 

آن حكم  يکه در شرط يمشتمل بود بر اطلاق وضع حكم ياستثناء در معن

باشد  يا تالياز مقدم  يكيض يا نقين يد به شرط باشد. و در لفظ تكرار عيمق

 (47).از شرطمجرد 



   

سوم  ، شمارههشتمسال      
   1396زمستان 

168- 149صفحات       

163 
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        ييييررررييييگگگگ    جهجهجهجهيييينتنتنتنت

 يها و استدلالها ل گزارهيان در تحليرا که رواق يم و اصطلاحاتيمفاه يردپا
م و ين مفاهيا .افتيباز ياسلام ةتوان در منطق دوريبردند، ميکار مب يشرط

در  يسينوس و اسکندر افروديمانند جال يدانان مشائق آثار منطقياصطلاحات از طر
ح و يقرار گرفت و آنها به فراخور بحث، در توض يسلاما ةدانان دورار منطقياخت
ارائه  يان، جدوليدر پا. بهره گرفتند يمين مفاهيخود، از چن يهادگاهير ديتفس
 ةکار گرفته شده در حوزم و اصطلاحات بيمفاه يخير تاريشود که در آن سيم

  )48(.دهدينشان م ياسلام ةات را تا دوريشرط

  

 نايس ابن يفاراب اسکندر نوسيجال انيرواق نيان آغازيمشائ

προτασις ἀξιω�α  προτασις προτασις هيقض هيقض 

συνέχεια ἀκολουθειν ἀκολουθία ἀκολουθια لزوم/ اتصال/ اتباع  ملزو/اتصال/ اتباع 

διαίρεσις µάχεσθαι µάχη µάχη عناد نيتبا/تقابل/ عناد  

τὸ µεταλαµβανόµενον πρόσληψις πρόσληψις τὸ µεταλαµβανόµενον ةياستثنائ ةمقدم/ استثناء/يمستثن   اةمستثن 

τὸ πρόσλαµβανόµενον πρόσληψις πρόσληψις τὸ πρόσλαµβανόµενον ةياستثنائ ةمقدم/ استثناء/يمستثن مستثناة 

τὸ πρόσλαµβανόµενον πρόσληψις πρόσληψις πρόσληψις ةياستثنائ ةمقدم/ استثناء/يمستثن مستثناة 

τὸ µεταλαµβανόµενον πρόσληψις πρόσληψις µετάληψις ةياستثنائ ةمقدم/ استثناء/يمستثن مستثناة 

κατα συνέχειαν τὸ συνηµµένον κατα συνέχειαν τὸ συνεχές ةمتصل ةمتصل 

κατα διαίρεσιν τὸ διεζευγµένονκατα διαίρεσιν τὸ διαιρετικός ةمنفصل ةمنفصل 

τὸ ἡγούµενον τὸ ἡγούµενον ----------- τὸ ἡγούµενον شرط/ مقدم شرط/ مقدم  

τὸ ἐποµενον τὸ λῆγον 
 )٤٩(

-----------  τὸ ἐποµενον ءجزا/ يتال ءجزا/ يتال 

 ----------------  -------------- τελεία ἀκολουθία  ---------------- لزوم تام/ اتصال لزوم تام 

 ----------------  -------------- ἐλλιπὴς ἀκολουθία ------ ----------   مرتايلزوم غ/ اتصال  رتاميلزوم غ 

 -----------------  -------------- τελεία µάχη  ----------------- عناد تام  عناد تام  

 -----------------  -------------- ἐλλιπὴς µάχη  ----------------- رتاميعناد غ  رتاميعناد غ  
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        ::::نوشتهانوشتهانوشتهانوشتها    پيپيپيپي
 

يات و منطق عياصلی رواقی توجه شود که اخلاق، طب ةن آموزيد که به اين مطلب زمانی بهتر درک ميگردا .١

  .گر قرار دارنديکديمثابه سه بخش اصلی فلسفه در ارتباط تنگاتنگ با ب

  .حی استيمس رالسوف نامديف (Boethius)وسياز بوئثر يسته و غيزوی در قرن نخست پيش از ميلاد مي .٢

3. Bobzien, Alexander of Aphrodisias on Aristotle’s Theory of Stoic Indemonstrables, p. 200.  

4. Rescher, Arabic Logic, p. 526.  

5. Ljubović, The Works in Logic by Bosniac Authors in Arabic, p. 93.  

  .۱۷۱، الجزء الاول، ص الفکر الفلسفي في الإسلام ةنشأشار، سامي الن .6

  .۴۵، ص ۲، جالمنطقيات للفارابيفارابي، . ٧

  .٢، ص١، جهمان. ٨

  .٤٦، صةالنجا سينا، ابن. ٩

10. Shehaby, Nabil, The Propositional Logic of Avicenna: A Translation from al-Shifā: al-Qiyās with 

Introduction, Commentary and Glossary, p. 8. 

وی معتقد است  .ان بوده باشديتواند رواقنمي» يونالظاهر«نا از يس منظور ابن ز معتقد استيت نياستر .١١

های حملی را ياساست که تقابل، تضاد و ق بردهن عنوان را در اشاره به کسانی بکار ينا احتمالاً ايس ابن

  .رفته بودنديپذ

Street, Tony, “The Eminent Later Scholar in Avicenna’s Book of the Syllogism”, Handbook history 

of Logic, Vol1, p. 217. 

12. Afnan, Soheil M., Philosophical Terminology in Arabian and Persian, p. 70.  

  .۱۷۳، الجزء الاول، ص الفکر الفلسفي في الإسلام ةنشأ .١٣

14. Gutas, “Pre-Plotinian Philosophy in Arabic (other than Platonism and Aristotelianism): A Review 

of Sources”, p.4959.  

انتقال مباحث و  ن نحوةيبرای ا خود در مقالة (Thillet)لت ين بار ثيرا نخست ”Voie diffuse“اصطلاح  . 15

 Lebendige“از اصطلاحات  (Van Ess)کار برد و پس از وی، فان اس ب  م به جهان اسلاميمفاه

Schultradition”  و“Hidden Tradition” ن مفهومی استفاده کرديبرای اشاره به چن.  

 Ibid., p. 4945. 

16. Ibid., p. 4946.  

17. Ibid., p.4948.  

18. Ibid., p.4961.  

، حنين بن اسحاق الي علي بن يحيي في ذکر ما ترجم من کتب جالينوسرسالة حنين بن اسحاق،  .١٩

  .۵۸-۶۳ص

20. Street, “Arabic Logic”, Handbook history of Logic, Vol.1, p.532.  
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21. Shehaby, op.cit.,.  

22. Iameer,Joep, Al-Farabi and Aristotelian Syllogistics, p. 22.  

 (οὐχ ἁπλῶν ἀξιωμάτων)ي يهر ساديهاي غهاي شرطي را گزارههاي رواقي، گزارهوس در هنگام گزارش آموزهلائرتي .23

تالي در آنها از مقدم  اند وافتهيوند يگر پيكديبا  (εἰ) «اگر»كمک حرف رب  كند که بمعرفي مي

   :دآيحاصل مي

Τῶν δʼ οὐχ ἁπλῶν ἀξιωμάτων συνημμένον μέν ἐστιν, ὡς ὁ Χρύσιππος ἐν ταῖς Διαλεκτιαῖς ϕησι καὶ 

Διογένης ἐν τῇ Διαλεκτικῇ τέχνῃ, τὸ συνεστὸς διὰ τοῦ “εἰ” συναπτικοῦ συνδέσμου. 

ἐπαγγέλλεται δ’ ὁ συνδεσμος οὗτος ἀκολουθεῖν τὸ δεύτερον τῷ πρώτῷ. 

Laertius, Diogenes, Lives of Eminent Philosophers, p.178. 

 

 ت:ن اسيوناني چنمتن ي .باشدمي Burry ز با ترجمةي که در اينجا صورت گرفته است، اندکي متماييترجمه .24

οί δε τὴν συνάρτησιν εἰσὰγοντες ὑγιὲς εἶναί φασι συνημμνον ὅταν τὸ αντικείμενον τῷ ἐν αὐτῷ 

λήγοντι μάχηται τῷ ἐν αὐτῷ ἡγουμένῷ. 

Empiricus, Outlines of Pyrrhonism, p. 223. 

25. Bobzien,Susanne “Logic”, The combridge history of Hellen istitics philosophy, p. 110.  

26. Idem, “Peripatetic Hypothetical Syllogistic in Galen”, Rhizai, p. 62.  

27. Galen, Galen’s Institutio Logica, p. 34.  

28. Barnes, Jonathan, Theophrastus and Hypothetical Syllogistic, p. 565.  

29. Galen, op.cit., p. 34.  

30. Alexander of Aphrodisias, On Aristotle Prior Analytics 1.1-7, p. 56.  

31. Bobzien, Alexander of Aphrodisias on Aristotle’s Theory of Stoic Indemonstrables, p. 217. 

اسلامي قرار داشته،  شمندان دورةيار انديوناني که در اختي شدة ان آثار شناختهيمرمان معتقد است از ميز .32

نوس را يکتاب جال ،ن اساسيمي معرفي شده و بر اين مفاهي، چننوسيي به منطق جالدرآمدتنها در کتاب 

 .رديگاد شده در نظر مييم يشمندان اسلامي با مفاهيي انديمحمل آشنا

Zimmermann, Al-Farabi’s Commentray and Short Treatise on Aristotle’s De Interpretation, 

p.Lxxxiii. 

هاي شرطي، ل گزارهيكار گرفته شده توس  فارابي در تحلاست اصطلاحات بز معتقد يمرمان نيز .33

وناني به کار رفته يبراي اصطلاحات  معادلهايي« رتاميعناد غ»و  «عناد تام»، «رتاميلزوم غ»، «لزوم تام»عنيي

 .(Ibid)تر بدانها اشاره شدشينوس است که پيجال درآمدي به منطقدر 

 .232ص  ،الشفاء: القياسسينا، ابن .34

 .106، ص همان .35
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ن نوع يست و فارابي براي اشاره به انايساس استثنائي از ابداعات ابنيان شد، اصطلاح قيتر بشيچنانكه پ. 36

 كند.ي  استفاده مياس شرطي بسيها از همان اصطلاح قياسق

 .137، ص 1، جالمنطقيات للفارابي .37

 .138، ص همان .38

 .386، ص الرسالة الشمسيةفي شرح  المنطقية تحرير القواعدرازي،  .39

 .94، الجزء الاول، ص المنظومة شرحسبزواري،  .40

41. Empiricus, Sextus, Against The Logicians, p. 354. 

 εἰ ἡμέρα ἔστι, φῶς ἔστιν∙ ἀλλά μὴν ἡμέρα ἔστιν∙ φῶς ἄρα ἔστιν 

 .365، ص 4، جالعربية مباديالشرتوني،  .42

43. Gyekye, “The Term Istithnā’ in Arabic Logic”, Journal of the American Oriental Soeiety, pp.88-89.  

 .80ص  رساله منطق دانشنامه علائي، سينا،ابن .44

 .281، ص الشفاء: القياس .45

46. Shehaby, Kwame, op.cit., p. 78.  

 .216-215، ص اساس الاقتباس. طوسي، 47

 :کمک گرفته شده است کتب زيرهاي ارائه شده درلن جدول، از جدويم ايه و تنظيدر ته .48

Bobzien, Susanne, Alexander of Aphrodisias on Aristotle’s Theory of Stoic Indemonstrables, M. Lee 

(ed.), Strategies of Argument: Essay in Ancient Ethics, Epistemology and Logic, p.219. 

 Huby, Pamela, Theophrastus of Eresus, Sources for his Life, Writings, Thought and Influence, vol. 2, 

pp.137-138. 

هم براي مقدم و هم براي تالي    «ἡ λέξις του ὁρόυ»، از اصطلاح درآمدي به منطق. جالينوس در کتاب 49

 .استفاده کرده است

 ق.1964ب العربي للطباعه و النشر، ، القاهره: دار الكتاالشفاء: القياسسينا، ابن .1

 .م.1982، ة، بيروت، دار الافاق الجديدةالنجا، ــــــــ  .2

 .1383، تهران، انجمن آثار و مفاخر فرهنگي، رساله منطق دانشنامه علائي، ــــــــ  .3

 ،، تهرانحنين بن اسحاق الي علي بن يحيي في ذکر ما ترجم من کتب جالينوس رسالةحنين بن اسحاق،  .4

 .1384جمن آثار و مفاخر فرهنگي، ان

، قم، انتشارات الرسالة الشمسيةفي شرح  المنطقية تحرير القواعدرازي، قطب الدين محمد بن محمد،  .5

 .1386بيدار، 

 م.1995، دارالمعارف، ة، الجزء الاول، القاهرالفكر الفلسفي في الإسلام ةنشأسامي النشار، علي،  .6



   

م سو ، شمارههشتمسال      
 زمستان 6931  

     صفحات 618-693

167 

ورة اسلاميمفاهيم و اصطلاحات مبحث شرطيات در دتأثير منطق رواقي در شكلگيري  وردي؛شاه امين  

 

 .1390، الجزء الاول، قم، انتشارات بيدار، المنظومة شرحسبزواري، حاج ملا هادي،  .7

 .1392 ،4ج ،، قم، دارالفكرالعربيةمبادي الشرتوني، رشيد،  .8

 .1375، تهران، نشر مرکز، اساس الاقتباسطوسي، خواجه نصيرالدين،  .9

 ق.1408، 1چ ،1ج النجفي،المرعشيالله العظميمکتبة آية، قم، المنطقيات للفارابيبن محمد، فارابي، محمد .10

 ق.1409، 1چ،2ج النجفي،المرعشيالله العظمي مکتبة آية، قم، المنطقيات للفارابي، ــــــــ  .11

 

1. Afnan, Soheil M., Philosophical Terminology in Arabian and Persian, Leiden, Brill, 1964. 

2. Alexander of Aphrodisias, On Aristotle Prior Analytics 1.1-7, trans. Jonathan Barenes and 

others, New York, Cornell University Press, 1991. 

3. Barnes, Jonathan, Theophrastus and Hypothetical Syllogistic, Wiesner Jürgen (ed.), Aristoteles 

Und Seine Schule, De Gruyter, 1985. 

4. Bobzien, Susanne, Alexander of Aphrodisias on Aristotle’s Theory of Stoic Indemonstrables, M. 

Lee (ed.), Strategies of Argument: Essay in Ancient Ethics, Epistemology and Logic, New York, 

Oxford University Press, 2014. 

 Logic”, Keimpe Algra and Others (eds.), The Cambridge History of Hellenistic“ ,ـــــــــ .5

Philosophy, United Kingdom: Cambridge University Press, 2008. 

 .Peripatetic Hypothetical Syllogistic in Galen”, Rhizai, vol. 1, no. 2, pp.57-102, 2004“ ,ـــــــــ .6

7. Empiricus, Sextus, Against The Logicians, trans., Rev. R. G and Burry and Litt. D., Great 

Britain, Cambridge University Press, 1967. 

 ,Outlines of Pyrrhonism, Trans., Rev. R. G. and Burry and Litt. D., Great Britain ,ـــــــــ .8

Cambridge University Press, 1976. 

9. Galen, Galen’s Institutio Logica, trans. J. S. Kieffer, Baltimore: John Hopkins Press, 1964. 

10. Gutas, Dimitri, “Pre-Plotinian Philosophy in Arabic (other than Platonism and Aristotelianism): 

A Review of Sources”, Haase and H. Temporini (eds.), Aufstieg und Niedergang der römischen 

Welt, Berlin and New York, pp. 4939-7973, 1994. 

11. Gyekye, Kwame, “The Term Istithnā' in Arabic Logic”, Journal of the American Oriental 

Society, vol. 92, no. 1, pp.88-92, 1989. 

12. Huby, Pamela, Theophrastus of Eresus, Sources for his Life, Writings, Thought and Influence, 

vol. 2, Leiden: Brill, 2007. 

13. Laertius, Diogenes, Lives of Eminent Philosophers, trans. R.D Hicks, vol. 2, Great Britain, The 

Loeb Classical Library, 1925. 



   سال هشتم، شماره سوم        
 6931زمستان                           

168 

 

14. Lameer, Joep, Al-Farabi and Aristotelian Syllogistics, Leiden: Brill, 1994. 

15. Ljubović, Amir, The Works in Logic by Bosniac Authors in Arabic, Leiden, Brill, 2008. 

16. Rescher, Nicholas, “Arabic Logic”, Encyclopedia of Philosophy, Paul Edward (ed.), vol.4, 

Macmillan Company, 1972. 

17. Shehaby, Nabil, The Propositional Logic of Avicenna: A Translation from al-Shifā: al-Qiyās 

with Introduction, Commentary and Glossary, Dordrecht-Holland, D.Reidel Publishing 

Company, 1973. 

18. Street, Tony, “The Eminent Later Scholar in Avicenna’s Book of the Syllogism”, Arabic Science 

and Philosophy, vol. 11, p.205-218, 2001. 

19. Street, Tony, “Arabic Logic”, Gabbay and Woods (eds.), Handbook of the History of Logic, vol. 

1, Amsterdam: Elsevier, 2004. 

20. Zimmermann, F. W., Al-Farabi’s Commentray and Short Treatise on Aristotle’s De 

Interpretation, New York: Oxford University Press, 1991. 

 




